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Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Irake
(2014/2565(RSP))

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas deél Irako,

— atsizvelgdamas j Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Irako Respublikos
partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimg ir j savo 2013 m. sausio 17 d. rezoliucija
dél ES ir Irako partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo!,

— atsizvelgdamas | Europos Komisijos bendrg strateginj dokumentg del Irako (2011-
2013 m.),

— atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty 2014 m. vasario 1 d. paskelbtus duomenis apie
2014 m. sausio mén. zuvusiuosius ir suzeistuosius Irake ,

— atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty pagalbos misijos Irake (UNAMI) 2014 m. sausio 20 d.
paskelbta pusmeting Zzmogaus teisiy ataskaita,

— atsizvelgdamas j Pirmininko pavaduotojos ir vyriausiosios jgaliotinés uzsienio
reikalams ir saugumo politikai pareiSkimus dél smurto Irake, kuriy naujausias buvo
paskelbtas 2014 m. vasario 5 d.,

—  atsizvelgdamas j 2014 m. sausio 22 d. Europos Sajungos delegacijos Irake vadovés ir
Jungtiniy Tauty generalinio sekretoriaus specialiojo jgaliotinio Irake bendrg praneSima
dél programos ,,Atstovy tarybos Zzmogaus teisiy komitety ir Irako zmogaus teisiy
vyriausiosios komisijos geb&jimy stiprinimas* jgyvendinimo,

— atsizvelgdamas i 1966 m. Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta, kurj Irakas
pasirase,

— atsizvelgdamas i 1981 m. JT deklaracijg dél visy formy netolerancijos ir diskriminacijos
religijos ir jsitikinimy pagrindu panaikinimo,

— atsizvelgdamas j JT generalinio sekretoriaus Ban Ki-moono 2013 m. rugséjo 1 d.
pareiskimg dél zuvusiyjy ASsrafo stovykloje,

— atsizvelgdamas j JT generalinio sekretoriaus Ban Ki-moono 2013 m. liepos 29 d.
pareiSkima, kuriame jis ragino vadovus atitraukti Irakg nuo prarajos,

— atsizvelgdamas j ES ir Irako bendradarbiavimo tarybos zmogaus teisiy ir demokratijos
pakomitecio 2013 m. lapkricio 11 d. jvykusio pirmojo posé€dzio rezultatus,

— atsizvelgdamas j Zmogaus teisiy stebéjimo organizacijos (angl. Human Rights Watch)

! Priimti tekstai, P7_TA(2013)0022.
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2014 m. pasaulinés ataskaitos iSvadas dél Irako,
atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 dalj,

kadangi Irakas ir toliau susiduria su rimtomis politinémis, saugumo ir socialinémis bei
ekonominémis problemomis, Salies politin¢ erdve yra labai suskaidyta ir joje vyrauja
smurtas, o tai labai kenkia siekiams, susijusiems su taika, klestéjimu ir tikru peréjimu
prie demokratijos;

kadangi, remiantis Jungtiniy Tauty pagalbos misijos Irake paskelbtais duomenimis,
2014 m. sausio mén. per teroro ir smurto aktus 733 irakieciai buvo nuzudyti ir 1 229
suzeisti; kadangi 1§ ty zuvusiyjy 618 buvo civiliai; kadangi Sie duomenys neapima
zuvusiyjy arba suzeistyjy Anbaro provincijoje; kadangi, remiantis Jungtiniy Tauty
pagalbos misijos Irake duomenimis, gautais i§ Anbaro sveikatos direktorato, iki 2014 m.
sausio 27 d. Anbare i$ viso zuvo 138 civiliai ir 598 buvo suzeisti;

kadangi, remiantis Jungtiniy Tauty pagalbos misijos Irake duomenimis, 2013 m. Irake
apie 7 818 civiliy zuvo ir 17 981 buvo suzeistas; kadangi 2013 m. duomenys apie
zuvusiuosius ir suzeistuosius rodo, kad Sie metai buvo kruviniausi metai per
pastaruosius penkerius metus Irake;

kadangi, anot Zmogaus teisiy stebéjimo organizacijos, jtampai tarp skirtingy religiniy
grupiy didéjant, salygos Irake toliau blogéja; kadangi kiekvieng dieng teroristai vykdo
1Spuolius pries civilius ir daugéja savizudziy iSpuoliy, automobiliy sprogdinimy ir
nuzudymy; kadangi Irako vyriausybé reagavo j taikias demonstracijas panaudodama
smurtg ir siekdama iSspresti blogéjancig saugumo padét] émée taikyti nepaprastai grieztas
kovos su terorizmu priemones;

kadangi Irako vakary provincijose smurtas intensyvejo prasidéjus smurtiniams
susirémimams ir émus vykdyti placig Irako saugumo pajégy mobilizacija;

kadangi dél smurto poveikio civiliams atsirado rimty socialiniy ir ekonominiy
problemy, kaip antai placiai paplites skurdas, didelis nedarbo lygis, ekonomikos
sastingis ir vieSyjy paslaugy trikumas; kadangi dél smurto ir skurdo buvo perkelti
tukstanc¢iai zmoniy;

kadangi Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégeliy reikaly komisaro biuro (UNHCR)
duomenimis 140 000 irakiec¢iy pasitraukeé i§ kovy Irako vakaruose esancioje Anbaro
provincijoje;

kadangi did¢jant smurtui Irako mazumy bendruomenés ir toliau yra teroristy taikinys;
kadangi zurnalistai taip pat uZpuolami ir nuZzudomi, juos siekiama nuzudyti arba
jbauginti jiems grasinant;

kadangi 2014 m. vasario 6 d. Irako vyriausybé pradéjo jgyvendinti Nacionalinj JT
Saugumo Tarybos rezoliucijos 1325 (2014-2018) dél motery, taikos ir saugumo
veiksmy plang;

kadangi visame Irake buvo entuziastingai paminéta pasauliné kampanija ,,16 aktyvumo
dieny, skirty kovai prie$ smurtg lyties pagrindu®, kurios metu tarptautiné bendruomené,
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Irako vyriausybeé ir kitos organizacijos surenge kelis renginius, kad bty parodyta
visuomenés parama pokyciams; kadangi Irako parlamentas atmeté jstatymo projekta dél
asmens statuso, pagal kurj biity sumazintas santuokinis amzius, pakeistos globos ir
paveldéjimo teisés ir taip buity suvarzytos motery teisés;

kadangi pranesama, kad Irako vyriausybé neteisétai sulaiké tukstanc¢ius motery,
dauguma jy kankinamos, su jomis netinkamai elgiamasi ir jos laikomos nelaisvéje
nepateikus kaltinimy;

kadangi Irako valdzios institucijos toliau skiria mirties bausmeg ir, be kita ko, masiskai
vykdo mirties bausmes; kadangi 2013 m. mirties bausmé buvo jvykdyta apie 200
zmoniy — tai vienas didZiausiy skaiciy bet kurioje pasaulio Salyje; kadangi Siuo
laikotarpiu ir Irako teisingumo ministras, ir zmogaus teisiy ministras vieSai patvirtino,
jog pritaria, kad mirties bausmé biity vykdoma Irake; kadangi spalio mén. ES misijos
Bagdade vadovai kartu pasiras¢ pareiskima ,,Pasauliné diena prie§ mirties bausme*,
kuriame jie pareiske didelj susirlipinima tuo, kad Irake taikoma mirties bausmé, ir
ragina Irako vyriausybe paskelbti moratoriuma;

kadangi Irako konstitucijoje uZtikrinama visy pilieciy lygybe pries jstatyma, taip pat
Jvairiy tautybiy atstovy administracinés, politinés ir Svietimo teisés;

kadangi ES ir Irako partnerystés ir bendradarbiavimo susitarime, ypac i§lygoje dél
Zmogaus teisiy, pabréZiama, kad vykstant ES ir Irako politiniam dialogui didZiausias
démesys turi biiti skiriamas Zmogaus teiséms ir demokratiniy institucijy stiprinimui;

kuo griez¢iausiai smerkia paskutinius terorizmo aktus Irake, dél kuriy Saliai kyla
grésme, kad pasikartos religinio pobiidzio konfliktai ir smurtas iSsiplés visame regione;
reiSkia uzuojautg mirusiyjy ir suzeistyjy Seimoms bei draugams;

reiSkia didZiulj susirfipinimg dél smurto daromo poveikio eiliniy Irako pilieciy
gyvenimui; taip pat reiSkia didelj susirtipinimg dél Anbaro provincijoje stipré¢jancio
konflikto, dél kurio Zuvo jau deSimtys Zmoniy ir perkelta tiikstanciai Seimuy;

supranta sunkumus, kylancius dél saugumo padéties Irake, taciau ragina Irako
politinius, religinius ir pilietinius vadovus nedelsiant imti bendradarbiauti, kad biity
paZzabotas smurtas ir skatinamas taikos, susitaikymo ir stabilumo veiksmy planas, kuris
biity jgyvendintas atsizZvelgiant | pagarba Zmogaus teiséms ir teisinei valstybei
grindZiamg integracing politika;

ragina Irako vyriausybg ir Irako regionines valdZios institucijas pasmerkti visus smurto
aktus ir skubiai atlikti i§samy ir nepriklausomg tyrima, kad biity nuteisti kalti asmenys;

primena Irako vyriausybeés pagal Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija prisiimtus
Isipareigojimus gerbti ir uztikrinti Zmogaus teises ir pagrindines laisves nepaisant rases,
lyties, kalbos ar religijos skirtumy;

su susirtipinimu atkreipia démes;j  i§ kaimyninés Sirijos iSplitusj smurtg;

Reiskia susirlipinimg dél beatodairisky suémimy, vykdomy pagal Irako kovos su
terorizmu jstatymo 4 straipsnj, ir dél daugybés praneSimy apie netinkama elgesj su
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sulaikytaisiais; pakartoja savo raginimg paskelbti mirties bausmés moratoriuma;

8. grieztai smerkia 2013 m. rugs¢jo 1 d. Irako pajégy jvykdyta iSpuolj Asrafo stovykloje,
kai Zuvo 52 Irano pabégéliai ir buvo pagrobti 7 gyventojai; smerkia tai, kad, kaip
praneSama, Irako vyriausybé slapta atsikraté 52 kiiny; taip pat pritaria Jungtiniy Tauty
raginimui atlikti §io i§puolio tyrima; reiskia susiripinimg dél paskutiniy iSpuoliy
stovykloje ,,Laisvé*, kurioje gyvena apie 3 000 pagrindinés Irano opozicijos grupés
»Mujahadeen Khalq* nariy ir Seimy;

9.  ragina laisvali, sgZiningai ir taikiai vykdyti 2014 m. balandZio mén. numatytus Salies
parlamento rinkimus Irake, kad irakieciai galéty jgyvendinti savo demokratinius siekius;

10. reiskia susirlipinimg dél paskutiniy iSpuoliy prie§ Zurnalistus Irake ir dél to, kad Irako
saugumo pajégos suéme asmenis, rasiusius politiSkai jautriomis temomis; su
susirtipinimu pazymi, kad dél tokio smurto ir bauginimo galéty biiti uzkirstas kelias
galimybei laisvai ir sgZiningai skelbti informacijg apie ateinancius parlamento rinkimus;
ragina Irako valdZios institucijas itirti Siuos iSpuolius ir bauginimus ir patraukti
atsakomybén kaltus asmenis;

11. reiskia didelj vis augantj susirtipinimg dél praneSimy apie prie$ moteris vykdomus
nusikaltimus Irake, jskaitant baudziamojo teisingumo sistemoje; taip pat reiskia
susirlipinima dél smurto prie§ pazeidziamas mazumy grupes ir jy bauginimo ir ragina
Irako vyriausybe i8tirti Siuos nusikaltimus ir patraukti atsakomybén kaltus asmenis;

12.  reiskia gily susirtipinimg dél smurto pries religines mazumy grupes Irake ir ragina Irako
religinius vadovus ir Irako vyriausybe kartu siekti uzbaigti religinio pobtidZio smurtg ir
nepasitikejima, kad biity skatinama religiniy isitikinimy laisvé ir suvienyti irakieciai;

13. palankiai vertina 2014 m. vasario 1 d. Bagdade jvykusj rengin;j ,,Pasaulio tikéjimo
harmonijos savaite* (angl. World Interfaith Harmony Week), kuriame dalyvavo jvairiy
bendruomeniy religiniai vadovai ir jaunimo bei pilietinés visuomenés atstovai, taip pat
1§ jvairiy kaimyniniy vietoviy atvyke jvairaus tikéjimo irakieciai; tikisi, kad toks
renginys paskatins jvairias religines grupes ir bendruomenes dar labiau bendradarbiauti
siekiant puoseléti religinés ir kultiirinés jvairovés socialing sanglauda ir harmonija;

14. palankiai vertina 2014 m. sausio 26 d. pradétg jgyvendinti Nacionaling mokytojy
rengimo strategija, kuri buvo sukurta bendradarbiaujant UNESCO ir Irako vyriausybei
ir kurios tikslas paspartinti mokytojy rengimo ir Svietimo procesa, taip padidinant
mokymosi galimybes visoje Salyje;

15. pabrézia savo tvirtg jsipareigojimag uztikrinti pagarbg Zmogaus teiséms kaip pagrinding
priemong siekiant tvirtos demokratijos plétros ir kovojant su terorizmu ir smurtu; dar
kartg pabréZia savo tvirting jsitikinimg, kad nei kankinimai, nei mirties bausmé negali
biiti veiksminga kovos su terorizmu priemone;

16. dar kartg patvirtina, kad ir toliau laikysis savo jsipareigojimo remti irakiecius ginant ir
skatinant Zmogaus teises ir padéti jiems jgyvendinti savo tiksla siekti demokratijos,
klestéjimo ir saugumo savo Salyje;

17. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijos pirmininko pavaduotojai ir
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Sajungos vyriausiajai jgaliotinei bendrai uzsienio ir saugumo politikai, Tarybali,
Komisijai, ES specialiajam jgaliotiniui zmogaus teisiy klausimais, valstybiy nariy
vyriausybéms ir parlamentams, Irako vyriausybei ir atstovy tarybai, Kurdistano
regioninei valdziai, Jungtiniy Tauty generaliniam sekretoriui ir Jungtiniy Tauty
zmogaus teisiy tarybai.
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